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Audi RS e-tron GT
Voiture Electrique pour Enfant

Voiture électrique pour enfant

Instructions d'installation et d'utilisation

Modéle de voiture simulée

Systéme piloté par télécommande

Marche avant, marche arriere et direction par télécommande
Marche avant et arriére par changement de vitesse manuel
Fonction musicale du volant

Techniques de régulation de volume et fonction d'amplification MP3
Affichage de la puissance de la batterie

*Poids max : 25 kg. E
'
Licence officielle par AUDIAG ) c €
]
IMPORTANT : ALIREATTENTIVEMENTET A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE.

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
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Spécifications du Produit :

Batterie : 12V : 12V4,5AH

Moteur d'entrainement : 12V : 12V390*2 (18000RPM)
Moteur de direction : 12V : 12V380*1 (5600RPM)
Age approprié : 37-95 mois

Poids maximum : 25 kg

Taille de la voiture : 103*58*41cm

Vitesse : 3-5 km/h

Heures d'utilisation : Utilisation 1 & 2 heures apres la charge 8 a 10 heures
Chargeur :

Entrée : 100V-240V 50/60Hz

Sortie : 12V : 12V0,5A

Pile de la télécommande : AAA 1,5V*2 (non fournie)

® @

Indication des fonctions @ Interrupteur de vitesse

@ Multimédia @ Marche avant Arrét Arriere

@ Affichage de la tension USB

@ Tableau de bord @ TF
@ Interrupteur d'alimentation MP3

@ Interrupteur d'éclairage @ Commutateur de mode de contréle




Description de la commutation du mode de contréle

Mode 1 : télécommande.

Dans ce mode, seuls les adultes peuvent utiliser la télécommande pour
contréler la marche avant, la marche arriére et la direction du produit, et I
interrupteur au pied ne peut pas contréler le produit.

Mode 2 : commande manuelle.

Dans ce mode, les fonctions de marche avant, de marche arriére et de
direction du produit ne peuvent étre actionnées que par les enfants eux
-mémes. Sélectionnez la marche avant ou arriere, appuyez sur I
interrupteur au pied, contrblez le produit en avant ou en arriére, et

actionnez manuellement le volant pour contréler la direction.

Mode de fonctionnement de la commutation de mode:

Trouvez le commutateur de mode sur le tableau de bord sous le volant, il
a un couvercle transparent, verrouillé avec une vis, demandez aux
parents de I'ouvrir avec un tournevis, tournez le commutateur sur la
vitesse "rc" pour le mode de contréle a distance et tournez le
commutateur sur la vitesse "manual” pour le mode de contréle manuel.




Instructions de contréle a distance

ATTENTION!
La télécommande n'est pas un jouet. Elle est réservée exclusivement a I'usage des adultes et ne doit
pas étre utilisée par un enfant. Une surveillance étroite par un adulte est toujours requise. La portée
de réception peut varier considérablement selon les conditions météorologiques, I'état de la batterie et
autres facteurs environnementaux.

e En déplacement, ne passez jamais de la marche avant a la marche arriére - cela peut endommager

la boite de vitesses et le moteur.

Instructions : Vitesse

e Maintenez le bouton de « marche avant » et de « marche arriére » Marche avant
pendant trois secondes pour démarrer - le voyant LED clignotera.

e Allumez l'alimentation de la voiture — le voyant LED s'allumera.

e Appuyez sur le bouton « V » pour choisir votre vitesse. Lorsqu'un
voyant LED est allumée, le produit fonctionne a basse vitesse,
deux voyants LED allumées correspondent a vitesse moyenne et
trois voyants LED allumées correspondent a grande vitesse.

e Appuyez sur « A » pour arréter- toutes les voyants LED
clignoteront.

e Si aucun bouton n'est maintenu apres 10 secondes, la
télécommande passe en mode veille. Appuyez sur n'importe quel
bouton pour recommencer a l'utiliser. Voyant

Spécifications des piles

e Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

e Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées.

e Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d'un adulte.
e Les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas étre
mélangés.

o Les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte.

e Les piles épuisées doivent étre retirées du jouet.

e Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Arrét

Marche arriere  |Gauche Droite

e Utilisez un tournevis pour retirer les vis des piles, ouvrez le couvercle comme la
fleche le signale, puis insérez deux piles AAA1,5V.

1. Installation des roues avant

- Retirez I'écrou et le joint de I'essieu avant.

- Installez la roue, le joint et I'écrou sur I'essieu avant — serrez I'écrou avec une clé.
- Installez le couvercle sur la roue.

- Répétez I'opération pour la roue de I'autre coté.




2. Installation des
- Retirez I'écrou et le joint de I'essieu arriére.

- Installez la roue, le joint et I'écrou sur I'essieu arriére — serrez I'écrou avec une clé.
- Installez le couvercle sur la roue.

- Répétez I'opération pour la roue de I'autre coté.
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3. Installation du volant

- Connectez le cable du volant au tableau de bord.
- Branchezle cable dans le trou pour cables.
- Alignez le volant avec le connecteur.

4. Installation du pare-brise

- Alignez le pare-brise sur la carrosserie.
- Fixez le clip dans le trou.




5. Connexion du cordon d'alimentation

Branchez le port du codon d’alimentation sur la batterie comme indiqué dans la figure,
et mettez |'alimentation électrique sous tension pour tester si le branchement est
réussi.

6. Installation du siége

- Alignez le siege sur sa position sur la carrosserie — serrez-le avec les vis.




7. Installation des rétroviseurs

- Séparez les rétroviseurs gauche et droit.
- Insérez les rétroviseurs dans les trous de la porte.




[\ ATTENTION

o DANGER D’ETOUFFEMENT—Petits éléments.Neconvient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Le produit contient de petites pieces, tenez les enfants a I'écart lors du

montage.

[ ASgEMBLAGE PAR UN ADULTE UNIQUEMENT

@ Toujours enlever le matériel de protection et les sacs en poly et les éliminer avant
l'assemblage.

@ ATTENTION: Il convient de porter un équipement de protection. Portez toujours des
chaussures et asseyez-vous sur le sieége lorsque vous utilisez le véhicule.

@ Ne roulez que sur un terrain plat. Ne jamais utiliser sur la pelouse.

@ Gardez vos mains, vos cheveux et vos vétements loin des piéces en mouvement.

@ Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance. La surveillance directe d'un adulte est
nécessaire. Gardez toujours I'enfant en vue lorsqu'il est dans le véhicule.

@ Pour réduire le risque de blessure, la surveillance d'un adulte est nécessaire. Ne jamais
utiliser sur les routes, a proximité de véhicules a moteur, sur ou a proximité de pentes ou
de marches raides, de piscines ou d'autres étendues d'eau, toujours porter des
chaussures, et ne jamais autoriser plus d'un passager.

@ Ne jamais utiliser dans des conditions dangereuses telles que la neige, la pluie, la terre
meuble, la boue, le sable ou le gravier, car cela pourrait provoquer un accident inattendu,
comme le renversement, et endommager le systéme électrique ou la batterie. @
ATTENTION: Ne pas utiliser sur la voie publique.

@ Ce jouet doit étre utilisé avec prudence, car il faut savoir éviter les chutes ou les
collisions qui pourraient causer des blessures a I'utilisateur ou a des tiers.

@ ATTENTION: Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois en raison de
sa vitesse maximale;

@ ATTENTION: Ce jouet n'a pas de frein.

@ Le jouet électrique doit étre examiné régulierement pour détecter tout dommage au
cordon d'alimentation, a la fiche, au boitier ou a d'autres piéces, et en cas de dommage, il
ne doit pas étre utilisé tant que la réparation n'a pas été effectuée.

@ Utiliser uniquement la (les) batterie(s) et le chargeur spécifiés par le fabricant.

- Chargez la batterie pendant moins de 10 heures - une charge plus longue peut
causer des dommages permanents.

- Placez la fiche DC dans la prise de courant, puis mettez le chargeur dans la fiche.
N'utilisez jamais le produit lorsqu'il est en charge.

- Ce produit peut étre utilisé pendant une heure - le temps de charge est de 8 a10
heures.

- Il est normal que le chargeur et la batterie restent froids pendant la charge.

- N'utilisez pas le connecteur pres de I'eau pour éviter tout dommage.

- N'utilisez que le chargeur fourni. L'utilisation d'un chargeur non fourni par le fabricant
peut endommager le produit.

- Lorsque ce produit n'est pas utilisé pendant une longue période, chargez -le.




& AVERTISSEMENTS SUR LA RECHARGE

ACCUMULATEURS

Consignes générales de sécurité

« /\ «Lire toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil»

« A\ «Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les

enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.»

« A\ «ll convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.»

<A\ «lLe nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance»

Avertissements de sécuritéélectrique

+ A\ «Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant,
son service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger.»

« A\ «Ne pas utiliser a I'extérieur»
+ /\ «Ne pas immerger dans I'eau ou autres liquides»
A\ «Déconnecter du réseau lorsqu'il n'est pas utilisé»

Avertissements spécifiques au chargeur

« /\ « Utiliser uniquement l'unité d'alimentation fournie avec cet appareil.»

«/\ « Assurez-vous de la polarité correcte lors du branchement des batteries »

+ A\ « Ne chargez pas des batteries endommagées ou qui fuient »

+ A\ « Retirez les batteries si I'appareil ne doit pas étre utilisé pendant de longues
périodes »

« A\ « Ne mettez pas en court-circuit les bornes de sortie »

R . REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Etapes de charge :

Etape 1: Trouvez le port de charge derriére le couvercle dans I'aile avant gauche.
Etape 2: Insérez la fiche dans le port.
Etape 3: Connectez le chargeur a la prise de courant.

Composants : plastique PP, k-carraghénane, générateur, batterie et piéces

moulées en fer.

Probléme

La voiture ne démarre
pas.

La batterie ne se
charge pas.

La voiture ne roule pas
loin.

Il'y aun léger bruit et la
voiture chauffe lors de
la charge.

La voiture roule a une
vitesse lente.

Cause Solution

- Batterie faible. - Veillez a ce que la batterie

- Appuyer correctement sur soit complétement chargée.
le bouton d'interrupteur. - Suivez les instructions lors

- Défaillance du connecteur de l'utilisation de ce produit.
d'alimentation. - Réinstallez le connecteur

- Panne de batterie. d'alimentation.

- Appareils électriques - Changer la batterie.
endommageés. - Changez les appareils

- Générateur défectueux. électriques.

- Changez le générateur

- Défaillance du connecteur de - Réinstallez le connecteur.
la batterie. - Rebranchez le chargeur.

- Le chargeur ne se charge pas. - Changez le chargeur.

- Chargeur défectueux.

-La batt\erie n'est pas ) - Veillez a ce que la batterie
completement chargée. soit complétement
- Batterie surutilisée. chargée.

- Changez la batterie.

- C'est normal. - Rien ne doit étre fait.

- Batterie surutilisée. - Changez la batterie.

- Batterie usagée - Veillez a ce que la batterie

- Le produit a dépassé sa soit complétement chargée.
charge maximale. - Veillez a ce que le poids soit

- Surface de conduite inégale. ~ inférieura 25 kg.

- Conduisez sur une surface
plane et uniforme.

11




- Avant I'utilisation, vérifiez le cablage, la fiche, la coque et les autres piéces, en vous
assurant qu'il n'y a pas de dommages.

- Lors d'une utilisation aprés une longue période, veillez a ce que les pieces moulées
en fonte soient lubrifiées pour éviter la rouille.

Lors du stockage, placez le produit sur une surface plane et a I'abri de la lumiere
directe du soleil.

Gardez le produit a l'intérieur ou couvrez-le d'un chiffon résistant a I'eau.

- Tenez le produit a I'écart des cuisiniéres, des fours et des appareils de chauffage pour
éviter que le plastique ne dégéle.

- Nettoyez sa surface avec un chiffon sec. Nettoyez les piéces en plastique avec du
vernis a meubles sans cire.

- Ne nettoyez pas les piéces en plastique avec des solutions chimiques. Ne nettoyez
pas la voiture avec de I'eau.

- Ne conduisez pas par temps humide — cela pourrait endommager le générateur, le
systéme de circuit ou la batterie.

- Lorsqu'il n'est pas utilisé, assurez-vous que I'alimentation est coupée - l'interrupteur
doit étre sur « ARRET » ou « HORS TENSION ».

- N'utilisez pas un fusible qui n'est pas conforme aux spécifications convenues.

- N'apportez aucune modification a ce produit ou a ce systéme de circuit. Tout
dommage doit étre réparé par un professionnel ou sous la direction d'un
professionnel.

Avertissement : La télécommande n’est pas un jouet. Il est destiné a 'usage
adulte uniquement et ne doit pas étre utilisé par un enfant. Une surveillance
étroite d’un adulte est toujours requise. La portée de réception peut varier de
maniére significative en fonction des conditions météorologiques, de la batterie
et d'autres conditions environnementales.

Avertissement : Les jouets utilisés par les enfants en dehors des lieux privés
peuvent étre potentiellement dangereux.

L'emballage doit étre conservé car il contient des informations importantes.

Ce jouet contient une batterie qui n’est pas remplagable.

Le chargeur utilisé avec le jouet doit étre examiné réguliéerement pour vérifier
que le cordon, la fiche, le boitier et d'autres piéces ne sont pas endommagés et
que, dans le cas d'un tel dommage, les jouets ne doivent pas étre utilisés avec ce
chargeur jusqu'a ce que le dommage ait été réparé.

Avertissement. Les jouets utilisés par les enfants en dehors des lieux privés
peuvent étre potentiellement dangereux.

11D,

Les marques, les brevets de design et les droits d'auteur sont utilisés avec I'accord
du propriétaire AUDIAG.

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la
clientele.
Nos coordonnées sont les suivantes:

@ 0033-1-84166106 Importé par/Fabricant/REP:
MH France
M aosom@mbhfrance.fr 2, rue Maurice Hartmann
22130 Issy-les-Moulineaux
rance

Fabriqué en Chine
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